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Abstract

Contemporary young people use “yiliyiqi” to describe their humility in the face of superior or
higher status than their own appearance, so “yi” is frequently used to express their humble post-
ure, so there are many new words containing “yi”, such as “kongyiji” “yidebaoyuan” and other
words. “yi” table humble, obedient, pandering and other new meaning is produced by its basic

meaning “the second, second” extension. The new meaning of “yi” is derived from the metaphor of
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yi” and the new use of old words. Its popular reasons include: first, it conforms to the economic
principle of language; second, it is related to the psychological factors of users; third, it can satisfy
people’s social psychology. The popularity of “yi” also reflects some phenomena in contemporary
society, and can also see the hidden contemporary social relations and the psychological status of
the young generation. The study of the Internet buzzword “yi” can enrich our understanding of
new words, and can also provide some methods of studying new words, which has certain signi-

ficance for the study of language evolution.
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